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Guichet unique des installations classées
pour la protection de l'environnement (ICPE)

Chambéry, le 7 3 DEC. 2024

Arrété préfectoral n°lCPE-2024-014
portant bénéfice des droits acquis et prescriptions complémentaires

Installations classées pour la protection de I'environnement

Société PISTORELLO BOBINAGE
activités de maintenance, de rebobinage et de négoce de moteurs électriques

Commune d’Albertville

Le Préfet
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier des Palmes académiques

VU le Code de l|'environnement, en particulier ses articles L. 512-7 a L. 512-7-7, R. 512-46-1 a
R. 512-46- 30 ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de |'environnement codifiée a
I'annexe R. 511-9 du Code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d‘eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de |'environnement
soumises a autorisation ;

VU |'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
et de transferts de polluants et des déchets ;

VU l'arrété du 17 décembre 2020 abrogeant I'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse
dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence et modifiant une série d’arrétés
ministériels pour prendre en compte |’'abrogation dudit arrété ;

VU l'arrété du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2940 ;

VU l'arrété du 27 juillet 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de |'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2563 ;

VU l'arrété du 27 juillet 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de |I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2566 ;

VU le décret du 20 juillet 2022 portant nomination de M. Frangois RAVIER, en qualité de préfet de la
Savoie, a compter du 23 ao(0t 2022 ;
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VU le décret du 27 avril 2023 portant nomination de Mme Laurence TUR, en qualité de secrétaire
~générale de |a préfecture de la Savoie;

VU le récépiss¢ de déclaration au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubriques 405 et 406) délivré le 13 décembre 1994 a la société PISTORELLO
BOBINAGE ;

VU le récépissé de déclaration au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubriques 2563-2 et 2940-1-b) délivré le 16 septembre 2014 a M. Christian
PISTORELLO, président directeur général de la société PISTORELLO BOBINAGE pour son dossier de
déclaration au titre des installations classées pour la protection de I'environnement en date du
28 ao0t 2014 pour l'exploitation d’un atelier de bobinage situé 293 chemin des Vernes — ZA des
Vernes — 73 200 Albertville ;

VU l'arrété préfectoral n°ICPE-2023-002 du 1°" février 2023 mettant en demeure |'exploitant de
régulariser la situation administrative de son établissement sous un délai de 6 mois en cessant de
facon définitive les activités du site ou en transmettant un dossier ;

VU la transmission en date du 28 juillet 2023 de I'exploitant relatif au dossier de régularisation de son
établissement transmis en réponse a I'arrété préfectoral de mise en demeure sus-mentionné ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées de la direction régionale de I'environnement
de I'aménagement et du logement (DREAL) Auvergne Rhdne-Alpes en date du 20 décembre 2023,
transmis a I'exploitant a la méme date ;

VU le projet d'arrété préfectoral transmis a |’exploitant par courrier en date du 6 fevrler 2024 dans le
cadre de la procédure contradictoire ;

VU l'absence de réponse de |'exploitant a la transmission du projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que le récépissé de déclaration délivré le 13 décembre 1994 2 la société PISTORELLO
BOBINAGE pour les rubriques 405 et 406 pour son établissement sis 293 chemin des Vernes sur le
territoire de la commune d’Albertville, ne correspond plus aux rubriques actuelles de la
nomenclature des installations classées visées a I'article R. 511-9 du Code de I’environnement et qu’il
convient par conséquent d’actualiser la situation administrative de I'établissement ;

CONSIDERANT que les éléments contenus dans le dossier de déclaration initiale déposé le
10 novembre 1994 ayant donné lieu a un récépissé délivré le 13 décembre 1994 ainsi que le dossier
actualisé transmis le 28 juillet 2023 notamment les éléments relatifs a I'utilisation d’un four électrique
de débobinage, permettent a I'exploitant de bénéficier des droits acquis au titre des articles L. 513-1
et R. 513-2 du code de |'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient de faire application des dispositions de I'article R. 513-2 du code de
I'environnement afin de prendre des prescriptions techniques complémentaires dans le but
d’encadrer la surveillance des rejets atmosphériques générés par les installations exploitées par la
société PISTORELLO BOBINAGE ;

CONSIDERANT que la société PISTORELLO BOBINAGE a été invitée a faire part de ses observations

By

au préfet de la Savoie sous un délai de 15 jours a compter de la réception du projet d'arrété
préfectoral complémentaire dans le cadre de ‘la procédure contradictoire réglementaire prévue i
I'article R181-45 ;

SUR proposition de madame la secrétaire générale de la préfecture de la Savoie ;

ARRETE
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TITRE 1. PORTEE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société PISTORELLO BOBINAGE (SIRET n°387 789 340 00 024), dont le siége social est situé
293 chemin des Vernes — ZA des Vernes — 73 200 Albertville, doit respecter pour ses installations
situées sur le territoire de la commune d’Albertville (73 200) au 293 chemin des Vernes les modalités
du présent arrété préfectoral relatif aux conditions d’aménagement et d’exploitation du four
électrique de débobinage faisant I'objet du dossier de régularisation sus-visé du 28 juillet 2023.

Ces installations sont détaillées a I'article 1.2.1 du présent arrété.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubrique |Libellé de I'activité Capacité de l'activité | Régime
Nettoyage, décapage des métaux par traitement| Four de puissance
25661 |TNErMIGUE . , AzkwW A
1. La capacité volumique du four étant : Capacité volumique
a) Supérieure 22 000 | 6400 |
Nettoyage dégraissage
au karcher avec
produit RCI Detrassol
. dilué
Nettoyage-dégraissage de surface quelconque, par des noe
procédés utilis\ant des. liquides é' .b?se aqueuse ou Ciyaniits de solution
hydrosolubles a l'exclusion des activités de nettoyage- .
(- N . mise en ceuvre :
2563-2 |dégraissage associées a du traitement de surface. , , DC
La quantité de produit mise en ceuvre dans le procédé mélange effectué dans
, un GRV de 1000 litres
ctant - contenant 40 % de
2. Supérieure a 500 |, mais inférieure ou égale a 7 500 | ) °,
produit et 60 % d'eau
Quantité maximale de
produit 1800 litres
Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. (application,
revétement, laquage, stratification, imprégnation, cuisson, L
2 < i . Application par
séchage de) sur support quelconque a l'exclusion des
: : . ; . trempage
installations dont les activités sont classées au titre des Bac résine polvmeare
rubriques 2330, 2345, 2351, 2360, 2415, 2445, 2450, 2564, SYNELEX DSlpion XL
2940-1-b 2661, 2930, 3450, 3610, 3670, 3700 ou 4801. 21.02 DC

1. Lorsque les produits mis en ceuvre sont a base de
liquides et lorsque l'application est faite par un procédé
au trempé (y compris |'électrophorese), la quantité
maximale de produits susceptible d‘étre présente dans
I'installation étant :

b) Supérieure a 100 |, mais inférieure ou égale a 1 000 |

Quantité maximale de
produits présente
dans le bac 640 litres
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits

Albertville 0226 et 0227 -

Les installations mentionnées a I'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références
sur un plan de situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a disposition de
I'inspection des installations classées.

L'exploitant produira ce plan d’ensemble de I’établissement et des installations qui y sont exploitées
a I’échelle 1/200e et le tiendra a disposition de lI'inspection des installations classées sous un délai de
3 mois a compter de la date de notification du présent arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE REGULARISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE REGULARISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et aux données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant
le 28 juillet 2023.

Les installations et leurs annexes respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions
générales applicables.

CHAPITRE 1.4. REGLEMENTATION
ARTICLE 1.4.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et des prescriptions du présent arrété préfectoral,
sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui concernent les textes cités ci-
apres (liste non exhaustive) :

Dates Textes

Arrété du 23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

23/01/97 |, . . . P
installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 02/02/98 relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux
02/02/98 |émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et

1/01/08
s1/01/ de transferts de polluants et des déchets

Arrété du 17 décembre 2020 abrogeant l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
17/12/2020 | d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence et modifiant
une série d’arrétés ministériels pour prendre en compte l'abrogation dudit arrété

Arrété du 02/05/02 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

02/05/02 A . .
05/ classées soumises a déclaration sous la rubrique 2940

27/07[15 |Arrété du 27/07/15 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de |'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
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n°® 2563

Arrété du 27/07/15 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
27/07/15 | classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 2566

ARTICLE 1.4.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le Code minier, le Code
civil, le Code de l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;

* des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété préfectoral ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 2.1.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en oceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les fours de nettoyage et décapage sont congus, équipés et exploités de maniére que les gaz
résultant du processus soient portés, aprés la derniére injection d’air de combustion, a une
température suffisante durant la durée minimale nécessaire, de maniére a garantir les valeurs limites
et conditions de rejet définies a |'article 2.2.3 ci-aprés.

La température est mesurée et enregistrée en continu.
Les fours sont, dans la mesure du possible, équipés de récupérateurs de chaleur.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs,
aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et
accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X 44-052 version 2002) aux fins de
prélevements en vue d’analyse ou de mesure.

Le débouché des cheminées est éloigné au maximum des immeubles habités ou occupés par des
tiers et des bouches d’aspiration d'air frais et ne doivent pas comporter d’obstacles a la diffusion des
gaz. Les points de rejet sont en nombre aussi réduit que possible.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d‘indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction.
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Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

e afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

N

¢ aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les durées d'indisponibilité des équipements de réduction des émissions (systémes de traitement
des fumées notamment) doivent étre limitées a des périodes les plus courtes possibles.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les principaux parametres permettant de s‘assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces
mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

La dilution des effluents est interdite, sauf autorisation explicite du préfet. Elle ne peut étre autorisée
aux seules fins de respecter les valeurs limites exprimées en concentration.

Dans le cas de mise en ceuvre de substances dangereuses (en particulier les substances ou mélanges
auxquels sont attribuées, ou sur lesquels doivent étre apposées, les mentions de danger H340, H350,
H350i, H360D ou H360F ou les phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61 en raison de leur teneur
en COV, classés cancérigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction), elles sont remplacées,
autant que possible, par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais
possibles. Si ce remplacement n’est pas techniquement et économiquement possible, des
dispositions particuliéres sont prises pour substituer ces substances, ou en cas d’'impossibilité, limiter
et quantifier les émissions diffuses :capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions
relatives, etc.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles &
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Tout brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie et des opérations spécifiques
prévues par |'arrété préfectoral. Dans ce cas, les produits br0lés sont identifiés en qualité et en
quantité.

ARTICLE 2.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans |’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
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Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d’'une campagne d’évaluation de
I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 2.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
convenablement nettoyées ;

* les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation;

* les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;
* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 2.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussieres.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de
séchage, les dépoussiéreurs, etc.).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction
que de I'exploitation sont mises en ceuvre.

CHAPITRE 2.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
significatif non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite. Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion
dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a |'atmospheére, est congue de
fagon a favoriser au maximum l‘ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse

d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
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L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d‘air avoisinants. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché
est continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 2.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

La localisation des points de rejets atmosphériques est reportée sur le plan des installations
mentionné a l'article 1.2.2. du présent arrété.

N° de ; . : s Al
; Installations raccordées Puissance ou capacité Caractéristiques
conduit
Four de puissance
1 Four électrique de 42 kW Rejet réalisé post traitement
débobinage Capacité volumique EBEL 8
64 m3

Les points de rejet dépassent d’au moins 3 métres les batiments situés dans un rayon de 15 métres.
La hauteur de cheminée ne peut étre inférieure a 10 m par rapport au sol.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale a 8 m/s si le débit
d’émission de la cheminée considérée dépasse 5000 m3/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal a
5000 m?/h.

Débit nominal [Nm?/h] : fins
N° de conduit Hauteur [m] Diamétre [m] \{.ltes?e i
d’éjection [m/s]
>10 / sol si > 5000 8
1 0,20 (interne)
> 3 [ toiture si < 5000 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ou les résultats sont exprimés sur gaz
humides.
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ARTICLE 2.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJETS

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

¢ 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ou les
résultats sont exprimés sur gaz humides ;

e 3 une teneur en Oz ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Les valeurs limites d’émission, exprimées en concentration, se rapportent a une quantité d'effluents
gazeux n‘ayant pas subi de dilution autre que celle éventuellement nécessitée par les procédés
utilisés.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur

limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une
production journaliére.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Flux horaire RN S
e 2 Concentration limites [mg/Nm3]
limites
Si < 0,50 kg/h 150
Poussiéres Si > 0,50 kg/h 100
Si>1,0 kg/h 40
20
Composés Organiques Volatils (COV) -
(exprimée en carbone total)
0,05 par métal
Cadmium, mercure et thallium, et .
leurs composés si>1g/h 0,1 pour la somme (exprimée en Cd + Hg +
TI)
Arsenic, sélénium et tellure, et leurs . 1
. si>5g/h
COMpPOsEs (exprimée en As + Se + Te)
1
Plomb et ses composés si>10 g/h
(exprimée en Pb)
Antimoine, chrome, cobalt, cuivre, 5
étain, manganése, nickel, vanadium et|  si>25g/h (exprimée en Sb + Cr + Co + Cu + Sn + Mn +
zinc, et leurs composeés Ni+V +2Zn)
L

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée
qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d’une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, a partir d’'une production journaliere.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
prescrite.
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CHAPITRE 2.3. PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

ARTICLE 2.3.1. REALISATION D'UN PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Si les installations consomment plus d’une tonne de solvants par an, I'exploitant met en place un plan
de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants des
installations. Ce plan est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Si la consommation annuelle de solvants des installations est supérieure a 30 tonnes par an,
I'exploitant transmet annuellement a l'inspection des installations classées le plan de gestion des
solvants et I'informe de ses actions visant a réduire leur consommation.

CHAPITRE 2.4. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
ARTICLE 2.4.1. POINTS DE PRELEVEMENT ET DE MESURE

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents sont prévus un point de préléevement d’échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des sevils ou
obstacles situés a I’aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 2.4.2. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L’exploitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques soit des émissions des
polluants visés a l'article point 2.2.3. du présent arrété, soit de parametres représentatifs de ces
derniers, lui permettant d’intervenir dés que les limites d‘émissions sont ou risquent d’étre
dépassées.

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants visés a I'article 2.2.3. du présent
arrété est effectuée, selon les méthodes normalisées en vigueur, au moins une fois par an.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de I’'environnement.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme NF X 44. 052 (version
2002) doivent étre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d’'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'installation. En cas d'impossibilité, liée a l'activité ou aux
équipements, d’effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation des conditions de
fonctionnement et des capacités des équipements d’épuration a respecter les valeurs limites est
réalisée.

ARTICLE 2.4.3. PREMIERE CAMPAGNE DE MESURES

La premiére campagne de mesures relative a I’autosurveillance des rejets atmosphériques devra étre
réalisée dans un délai de 6 mois 3 compter de la date de notification du présent arrété préfectoral.

Au-delad de la surveillance des paramétres visés a l'article 2.2.3 du présent arrété préfectoral, la
premiére campagne de mesures relative 3 l'autosurveillance des rejets atmosphériques devra intégrer
un screening complet de I'ensemble des éléments et substances susceptibles d’étre émises par les
installations de I"établissement. L'exploitant devra en particulier démontrer I'absence d’émissions de
dioxines ou de substances visées par I'annexe IV de l'arrété ministériel du 02/02/1998.
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ARTICLE 2.4.4. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS PAR BILAN

En référence aux dispositions de l‘article 2.3.1, I'évaluation des émissions par bilan porte sur les
polluants suivants :

Parameétres Type de mesures ou Fréquence
d’estimation

COVNM, COV spécifiques Plan de Gestion des Solvants Annvuelle

ARTICLE 2.4.5. TRANSMISSION DES RESULTATS D’AUTOSURVEILLANCE DES
EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les résultats des mesures d’autosurveillance des émissions atmosphériques sont tenus a la
disposition du préfet de la Savoie et de I'inspection des installations classées.

Dans le cas oU les résultats des mesures d’autosurveillance des émissions atmosphériques présentent
des écarts avec les valeurs limites réglementaires, I'exploitant les transmet au préfet de la Savoie,
dans le mois qui suit leur réception, avec les commentaires et les propositions éventuelles
d’amélioration.

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant une durée minimale de 10 ans et sont
tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 3. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 3.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété est notifié a I'exploitant.

Conformément aux dispositions de l'article R181-44 et R181-45 du code de l'environnement, un
extrait du présent arrété mentionnant qu‘une copie du texte intégral est déposée aux archives de la
mairie et mise 3 la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie d’Albertville
pendant une durée minimum d'un mois. Le maire d’Albertville fera connaitre par procés-verbal
adressé 3 la préfecture de la Savoie, 'accomplissement de cette formalité.

Cet arrété est publié sur le site internet des services de I’Etat en Savoie pendant une durée minimum
de 4 mois.

ARTICLE 3.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de larticle L. 514-6 du Code de l'environnement le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction.

Conformément 2 l'article R. 514-3-1 et R181-50 du Code de I'environnement Il ne peut qu'étre déféré
au Tribunal Administratif de GRENOBLE, juridiction administrative territorialement compétente par :

1° les tiers intéressés, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de |'établissement
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5111 dans un délai de deux mois a
compter de:

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle R. 181-44 du code de
'environnement ;
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b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a3 compter de la derniere formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

20 |es demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 3 compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'acte
portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

La présente décision peut faire l'objet d’'une demande d'organisation d’une mission de médiation,
telle que définie par larticle L.2131 du code de justice administrative, auprés du tribunal
administratif de Grenoble.

Le tribunal administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site www.telerecours.fr

Tout recours administratif ou contentieux doit &tre notifié a I'auteur et au bénéficiaire de la décision,
a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité. Cette
notification doit &tre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de
quinze jours francs a compter de la date d’envoi du recours administratif ou du dépot du recours
contentieux (article R. 181-51 du code de I'environnement).

ARTICLE 3.3 EXECUTION

Madame la Secrétaire générale de la prefecture de Savoie et monsieur le Directeur régional de
I'environnement, de l'aménagement et du logement d’Auvergne Rhéne-Alpes, en charge de
I'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au maire
d’Albertville

Le préfet,

-

] .

pour le Préfet et far glégation
La sec Y‘l elgengrale
e aure eTY 1
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